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HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strae 2, 71720 Oberstenfeld
GETRAG S.P.A. . .
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HOERBIGER

Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

Lembacher Strake 2
71720 Oberstenfeld
Tel.07062/266 - 0
Fax,07062/266 - 2144
Internet: www.hoerbiger.com

Kundennr,.: Submissionsnummer
8921603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
80732639/24.07.2019

Bestellnr./Datum
550004188701/22.06,2009
Auftragsnr./Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:
Schweitzer GmbH & Co.
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592,060 KG 5 7 538,560 KG
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Geschéftsflhrung: Dlpl,-Wirl. Ing.-(FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Rebert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuitgart,Register-Nr. HRB 758267

UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Crgantrégers: 119/118/60277
Deuische Bank AG Mﬂnc_hgl‘l;a'E,L‘Z.?Dﬂ 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 10044407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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Quantita dicharata:; 4266

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi: &

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: 3 {/9'?{?9’/‘?
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@Pidine di Trasporto / Transport Order
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LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD
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Delivery toms /
Condizionl di trasporto
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Tesmingl 2ddress /
Indlrizzo tesminale
viorks

isleared

D-74613 OEHRINGEN

Special consignmenls / Richiesla particolan

Copﬂgneél Destinatario VAT-ID-No. / N° parlita IVA dir, dog. pag.— i, dop.
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Terminal di amive Contact lef,
Terminal de destination Numero telelonica
BARZI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Description of goods Cusioms'tranumbe] Gross weight in kg Value (wilh currenty)
Marche e numer Quanity | ‘mballaggie  Deserizione dellz merce Tariftadeganale | Pesolord [n kg Vatora {ton valuta)
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"’43’ - EX WORKS Peso tassabite in kg Tolate paso lorce In kg
. Dim. x tmx emx = 1.280w 0.00 w 592.00 582.0

Specialinstructions /Istrezlon! paricolari

PART NUM. 558538300
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Tutte le spedizioni EUROCONNEGCT sono vincelate alle Condizioni Genor:
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